FILTR WODY
PHILIPIAK MILANO

MODEL PH-600i

INSTRUKCJA OBSLUGI




Szanowni Panstwo,

gratulujemy zakupu i dziekujemy za zaufanie okazane naszej marce.

Panstwa nowe urzadzenie Philipiak Milano PH-600i dziata w oparciu o wiele
nowoczesnych rozwigzan technologicznych, dlatego prosimy, aby z uwaga
zapoznali sie Panstwo z instrukcjg. Sugerujemy tez zachowanie jej na przysztosc.
Gdyby jednak pojawity sie dodatkowe pytania, prosimy o kontakt

z Biurem Obstugi Klienta.

Z pozdrowieniami,
Zespot Philipiak Milano
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Wstep

Filtr wody Philipiak Milano PH-600i to urzagdzenie, ktére stuzy do usuwania
zanieczyszczen, substancji chemicznych, bakterii, wiruséw i innych
niepozadanych elementéw z wody, aby uczynié¢ jg bezpieczng do spozycia.

Filtr wody Philipiak Milano wykorzystuje zaawansowane technologie, takie jak
proces odwrdconej osmozy (RO), czy generator wodoru wykorzystujgcy
elektrolize SPE - wytwarzajgcy wodér poprzez elektrolize czystej wody.

Dzieki elektrolizie SPE woda, ktdrg otrzymujesz, jest bogata w wodor.
Wbudowana w zbiorniku wewnetrznym lampa UV sterylizuje oczyszczong wode.
Filtr jest tatwy w instalacji, dzieki czemu mozesz go zamontowadé i uruchomié
samodzielnie.

Wskaznik PPB informuje o ilosci wodoru, co oznacza liczbe czgstek wodoru
czgsteczkowego na miliard innych czgstek wody.

Wskaznik TDS - Miernik TDS stuzy do pomiaru sumy rozpuszczonych substanciji
w badanej cieczy.

Filtr wody posiada funkcje szybkiego podgrzewania, ktéra pozwala

na dostarczenie gorgcej wody w zaledwie 3 sekundy.

Urzadzenie jest wyposazone w mechanizm oddzielajgcy wode Zrodtowa

od oczyszczonej oraz zabezpieczenie przed oparzeniem (przycisk - Lock).

Po podtaczeniu filtra do Zrédta zasilania, mozesz od razu cieszyé¢ sie
oczyszczong woda.



Uwagi

. Urzadzenie jest wyposazone w wymuszone przypomnienie o wymianie wody,
po wigczeniu wskaznika wymiany wody (Fresh water) nalezy wyla¢ odrzut
wody ze zbiornika Concentrated Tank i nala¢ wode z kranu do komory
Raw water tank.

. Nie nalezy wlewac¢ do zbiornika brudnej wody lub innych ptynéw np. mleka,
sokéw itp.

. Urzadzenie moze by¢ uzywane przez dzieci w wieku powyzej 8 lat oraz osoby
z niepetnosprawnoscig fizyczng, sensoryczng lub umystowa pod warunkiem,
ze sg one pod nadzorem lub zostaty przeszkolone z bezpiecznego korzystania
z urzadzenia i rozumiejg ryzyko poparzenia.

. Jesli przewdd zasilajacy jest uszkodzony, musi zosta¢ wymieniony przez
autoryzowany serwis aby uniknagé¢ niebezpieczenstwa porazenia pragdem.

. Jesli temperatura wody zrédtowej lub temperatura otoczenia jest nizsza
niz 5°C lub wyzsza niz 38°C nie korzystaj z urzadzenia.

. Jesli woda zrédtowa nie spetnia miejskich norm dotyczacych wody wodocia-
gowej (ilo$¢ zanieczyszczen w wodzie - TDS), zywotnos¢ filtrow wymiennych
moze ulec skroceniu.

. Zawsze stawiaj urzadzenie na ptaskiej, suchej i czystej powierzchni.

. Przed opuszczeniem fabryki, urzadzenie jest napetniane wodg w celu kontroli,
wiec wewnatrz urzadzenia mogag znajdowac sie resztki wody.



Dane techniczne:

Nazwa: Filtr wody Philipiak Milano
Model: PH-600i

Napiecie znamionowe: 220V-240V

Czestotliwo$¢ znamionowa: 50/60Hz

Moc znamionowa: 2200W

Znamionowa moc grzewcza: 2100W

Znamionowa moc chtodzenia: 68W

Zuzycie energii elektrycznej: 0,1 kw/24h

Wydajnos$é podgrzewania wody:

18L/h (290°C)

Przeptyw wody:

30L/h

Cisnienie robocze:

0,4 ~ 0,6 MPa

Zalecane zrédto wody:

woda miejska

Odpowiednia temperatura wody zrédtowej:  5-38°C

Pojemnosc¢ zbiornika na wode: 6L/2,5L

Waga netto: 11kg

Wymiary: 475 x 240 x 430mm




Opis produktu:
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Funkcje filtra
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Power

@

Wash

Power - Przycisk stuzy do wtgczania i wytgczania urzadzenia. Nacis$nij przycisk Power aby wigczy¢
urzadzenie. Nacisnij przycisk Power - urzadzenie wytaczy sie i przejdzie w tryb czuwania.

Wash - Przycisk stuzy do czyszczenia przewodéw rozprowadzajgcych wode w urzadzeniu,
wewnetrznego zbiornika wody oraz odprowadzania nagromadzonej w urzadzeniu wody.

Uzycie tej funkcji jest zalecane przy pierwszym uzyciu, po wymianie filtréw wymiennych, ponownym
uruchomieniu urzadzenia po dtuzszym okresie nieuzywania oraz przed transportem urzadzenia.
Nacisnij i przytrzymaj przycisk Wash, aby rozpocza¢ automatyczne czyszczenie, caty proces zajmie
ok. 8-10 minut.

1 2 3 - Filter Span - Wskazniki informujg o zywotnosci filtréw wymiennych (1-filtr PAC,
Filter Span 2-filtr RO, 3-filtr CF). Kolor biaty - filtry wymienne sg w dobrej kondycji. Kolor pomaran-
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czowy - 80% filtra wymiennego zostato zuzyte. Kolor czerwony - filtr wymienny zuzyt sie
i powinien zosta¢ wymieniony.

Reset - Po wymianie filtr wymiennego nacisnij i przytrzymaj przycisk Reset przez 3 sekundy,
nastepnie nacisnij przycisk 1 lub 2 lub 3, aby wybrac¢ filtr wymienny, ktérego zywotnos¢ ma zostaé
zresetowana, a nastepnie ponownie nacisnij i przytrzymaj przycisk Reset, aby zakonczy¢.

Purify - Wskazuje stan pracy systemu oczyszczania wody w urzadzeniu. Wskaznik jest wtgczony,
COo 0znacza, ze trwa proces oczyszczania wody.

Fresh water - Wskaznik swiezej wody jest wigczony, co oznacza, ze w zewnetrznym zbiorniku wody
brakuje wody oraz przypomina o koniecznosci wymiany wody w zbiorniku wody (Raw water tank)
i wylania wody ze zbiornika na wode skoncentrowang (Concentrated Tank).

No water - Wskaznik braku wody jest wtgczony, co oznacza, ze we wbudowanym zbiorniku brakuje
wody, poczekaj na jej wyprodukowanie.

Error - Wskaznik btedu urzadzenia pokazuje informacje na temat wystepujacego problemu.

= Temp. Control - Zmiana temperatury wody. Nacisnij przycisk regulacji temperatury Temp.
Control, a nastepnie przycisk funkcji, ktéra ma zosta¢ zmieniona (48°C, 80°C, 90°C, 100°C)
a nastepnie nacisnij przycisk (+) lub (-).

- / + - Regulacja temperatury. Naci$nij raz (+), aby zwiekszyé temperature o jeden stopieri / nacisnij
raz (-), aby zmniejszy¢ temperature o jeden stopien, ustawiona przez ciebie temperatura pojawi sie
na wyswietlaczu dotyczy funkcji (48°C, 80°C, 90°C, 100°C).

Lock - Blokada rodzicielska. Jesli chcesz nala¢ wode o temperaturze 80°C, 90°C, 100°C najpierw
nacisnij przycisk blokady rodzicielskiej Lock, a nastepnie wybierz 80°C lub 90°C lub 100°C.

Small Cup - Otrzymasz 150ml wody. Nacisnij przycisk Small Cup, a nastepnie wybierz odpowied-
nig funkcje. Jesli chcesz nala¢ wode o temperaturze 80°C, 90°C, 100°C najpierw nacisnij przycisk
blokady rodzicielskiej Lock, a nastepnie wybierz 80°C lub 90°C lub 100°C.

Big Cup - Otrzymasz 300ml wody. Nacisnij przycisk Big Cup, a nastepnie wybierz
odpowiednig funkcje. Jesli chcesz nala¢ wode o temperaturze 80°C, 90°C, 100°C najpierw
nacisnij przycisk blokady rodzicielskiej Lock, a nastepnie wybierz 80°C lub 90°C lub 100°C.



@ | Normal - Nacisnij przycisk Normal, temperatura pobieranej wody
Norma bedzie wynosi¢ 10-30°C.

= cold Cold - Nacisnij przycisk Cold, temperatura pobieranej wody
= ~° bedzie wynosi¢ 10-15°C.

@ agoC 48°C - Nacisnij przycisk 48°C, temperatura pobieranej wody
bedzie wynosic 48 +/-5°C.

@ 0000 90°C - Nacisnij przycisk 90°C, temperatura pobieranej wody
bedzie wynosi¢ 90 +5/-10°C.

% 80°C 80°C - Nacisnij przycisk 80°C, temperatura pobieranej wody
bedzie wynosi¢ 85 +/-10°C.

@ 100°C 100°C - Nacisnij przycisk 100°C, temperatura pobieranej wody
bedzie wynosi¢ 90 /+10°C.
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Wskazowki dotyczace obstugi i pierwszego
uruchomienia urzadzenia:

Umies¢ filtr wody na stole lub blacie.

Wyjmij zbiornik wody z urzadzenia, napetnij go $wiezg wodg z kranu
(komora 6l. — Raw water tank), a nastepnie zamontuj zbiornik wody

w urzadzeniu i zamknij pokrywe. Zawsze kiedy napetniasz zbiornik
najpierw wyjmij go z urzadzenia aby zresetowac ustawienia urzgdzenia.

MAX

Podtacz urzadzenie do zasilania. Nacisnij przycisk zasilania Power,
aby uruchomi¢ urzadzenie.
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Przed pierwszym uzyciem zalecamy wymuszenie czyszczenia filtrow
oraz innych podzespotéw. Pod wylotem wody umie$é pojemnik

na wode, ktéra bedzie sie wylewata w trakcie czyszczenia filtra

np. garnek lub miske. Nacisnij przycisk Wash przez 3 sekundy.
Czyszczenie bedzie trwato ok 8-10 min.

Po zakonczeniu procesu czyszczenia oproznij zbiornik wody
w urzadzeniu (mozesz jg wykorzystac np. do podlania roslin)

i ponownie napetnij go woda z kranu (patrz krok 2). Urzadzenie
rozpocznie filtrowanie wody. Po zakonczeniu filtracji mozesz
korzysta¢ z urzadzenia.



Codzienne korzystanie z filtra wody:

Po wybraniu funkcji Normal, Cold, 48°C, woda moze by¢ pobierana
od razu, aby zakornczy¢ pobdér wody ponownie nacisnij dany przycisk.
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1. Nacisnij przycisk Lock, aby odblokowa¢ panel sterowania (dotyczy
funkcji 80°C, 90°C, 100°C).

2. Nacisnij przycisk 80°C, 90°C lub 100°C aby pobra¢ wode.

3. Aby zakonczy¢ pobér wody ponownie nacisnij dany przycisk.
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1. Po nacisnieciu przycisku Small Cup - 150ml lub Big Cup - 300ml
a nastepnie funkcji Normal, Cold, 48°C, 80°C, 90°C, 100°C zostanie
wydana ilos¢ wody o odpowiedniej temperaturze i wybranej
pojemnosci.

2. Aby wybra¢ wode o temperaturze 80°C, 90°C, 100°C najpierw
nacisnij przycisk Lock.
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Uwaga:

1. Urzadzenie jest wyposazone w zabezpieczenie przed jednorazowym
wyptywem zbyt duzej ilosci wody, ktére zostanie uruchomione automatycznie
po przekroczeniu 1000ml pobranej wody.

2. Podczas pobierania gorgcej wody nie nalezy umieszczac¢ rgk pod wylotem
wody, aby unikngé poparzen.

3. Gdy urzadzenie jest uzywane po raz pierwszy w zbiorniku, w ktorym filtr
wzbogaca wode w wodér (przezroczyste/niebieskie okienko) - moze
zebrac sie powietrze. Nacisnij przycisk Normal aby jednorazowo
wypusci¢ troche wody i oproznic¢ zbiornik z powietrza.

Funkcja chtodzenia:

Podczas korzystania z funkcji Cold po raz pierwszy, kliknij przycisk Cold, aby
odprowadzi¢ powietrze z przewodéw doprowadzajgcych wode do momentu,

w ktérym woda zacznie lecie¢ z wylotu.

Aby wytaczy¢ funkcje chtodzenia nacisnij przycisk Cold przez 5 sekund,

aby ponownie wigczyé funkcje chtodzenia nacisnij przycisk Cold przez 5 sekund.
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Wymiana wymiennych filtrow wody:

Wytacz zasilanie.

Otworz pokrywe na goérze urzadzenia
naciskajac przyciski
z lewej i prawej strony pokrywy.

W16z nowy filtr i obré¢ go zgodnie
z ruchem wskazéwek zegara,

aby go dokrecic.

Obré¢ filtr w kierunku przeciwnym
do ruchu wskazéwek zegara
i wysun go do gory.
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Nacisnij i przytrzymaj przycisk Reset,
a nastepnie dotknij przycisk Reset,
aby wybra¢ odpowiedni numer filtra,
ktory zostat wymieniony (1,2 lub 3).
Nacisnij i przytrzymaj przycisk Reset
przez 3 sekundy, aby zakonczy¢.

Uwaga: Aby zapewnic¢ bezpieczeristwo wody pitnej, wymieniaj filtry tylko na oryginalne.
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| Filtry wymienne - opis i funkcja:

Filtr Usuwa: mut, rdze, piasek,
PAC aktywowanego zawiesiny state, resztkowy 6-12 miesiecy
wegla chlor, nieprzyjemne zapachy.
Usuwa: jony, niepozadane
. . . czasteczki, metale ciezkie
RO F|Itrgsnv;/(r)<;conej i wieksze czasteczki 12-24 miesiecy
y z wody pitnej. Doktadnos¢
filtra 0,000 um.
Redukcja chloru, zapachéw
i niektorych zanieczyszczen
CF Filtr weglowy chemicznych w wodzie. 6-12 miesiecy
Ostatni etap oczyszczania
wody.
OPAC @RO ®CF
18
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Usuwanie usterek:

Jesli twoje urzadzenie zacznie dziataé nieprawidtowo lub ulegnie awarii,
najpierw zapoznaj sie z informacjami zawartymi w ponizszej tabeli.
Jesli problem nie zostat rozwigzany, skontaktuj sie ze sprzedawca lub serwisem.

1. Sprawdz czy w zbiorniku jest woda.

Urzadzenie nie podaje wody 2. Sprawdz czy filtry wymienne nie sg zuzyte

Woda jest niesmaczna Sprawdz czy filtry wymienne nie sg zuzyte.
Urzadzenie nie podgrzewa Zabezpieczenie termiczne na bebnie grzewczym
wody nie zostato zresetowane.
Urzadzenie nie chtodzi wody Sprawdz czy funkcja chtodzenia jest wiaczona.

1. Czy produkcja wodoru zostata zakonczona?
Czy przezroczysty zbiornik wody zawiera pecherzyki
powietrza? 2. Wiagcz czyszczenie urzadzenia.

Urzadzenie nie jest zasilane
wodorem

19




Philipial

Dystrybutor:
ICSD Philipiak Spdtka Akcyjna Sp. K., ul. Strazacka 63/65, 04-462 Warszawa, Polska



